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Viena i$ knygos, kaip dvasinio ir materialiojo Zmonijos kiirinio, funkcijy — kumu-
liaciné (kaupiamoji), t. y. knyga ne tik surenka ir sugeria informacija, — knyga ja saugo
ir i§laiko ateities kartoms. Materialiojo knygos pavidalo ir knygos turinio darna daro
knygga tick bibliotekininkystés ir knygotyros, tick muziejininkystés objektu. Ypac tai
pasakytina apie senaja (XV-XVIII a.) knyga. Ne veltui moksliniy biblioteky senyjy
spaudiniy skyriy veiklos profilis labiau panési ne j biblioteky, o j muziejy: Cia
kaupiamas, saugomas, tiriamas ir aktualizuojamas spaudos paveldas. Kartais tokie
skyriai ir oficialiai vadinami Knygos muziejais (pavyzdziui, Rusijos valstybinés bib-
liotekos Rety spaudiniy skyrius). Mat Cia, kitaip nei vieSosiose bibliotekose, kaip
autentiski ir nepakartojami, turintys pirmiausia istoring vert¢ — t. y. muziejiniai —
eksponatai kaupiami, tvarkomi ir moksliskai tyrinéjami visi tam tikro laikotarpio
leidiniy egzemplioriai. Kitaip sakant, tokiy specializuoty senyjy spaudiniy skyriy
darbe, skirtingai nei komplektuojant einamaja literatiira, knygai netaikomas egzem-
plioriskumo kriterijus. Sitai leidzia knygotyrininkams (panasiai kaip ir muziejinin-
kams) per knygos proveniencijas atsekti tam tikro leidinio bei atskiry jo egzemplio-
riy funkcionavima visuomenéje, apibiidinti jo skaitytojg, apskritai tirti ir pristatyti
mokslo bei placiajai visuomenei tam tikro laikotarpio rasytinés komunikacijos pro-
blematika. Deja, kiek specialesniy darby, skirty $iai temai, stokojama! arba jie yra
sunkiai prieinami. Minint Leipcigo knygos ir rasto muziejaus Simtmetj, 1984 metais
Siame mieste buvo surengta tarptautiné konferencija ,,Knyga kaip muziejinis ekspo-
natas“ [17]. Apie tai yra ras¢s vokieciy bibliotekininkystés ir knygotyros specialistas
Horstas Kunze [20]. Sios temos mokslo darby rinkinj yra isleide rusy knygotyrinin-
kai [25]. Rusijos valstybiné biblioteka kartu su Tarptautine biblioteky asociacija
(IFLA) 1986 metais yra iSleidusi pasaulio knygos ir knygininkystés muziejy rodykle

! Kaip teigé savo pranesime ,Muzeologija Lictuvos mokslo kontckste* Nastazija Kersyté,
wteoriniy darby, skirty muzcologijai, Lictuvoje apskritai néra paskelbta* (Knygotyros konferencija
Knygos muziejus: biikl¢ ir raidos tendencijos“. Vilniaus universitetas, 2002 m. rugsé¢jo 26 d.).
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[29]; joje apzvelgta ir Sios temos literatiira. Lietuvoje apie tai yra raSiusi Ausra
Navickiené [22].

Siame straipsnyje i knyga — kaip muziejinj? eksponata — paméginsime pazvelgti
turédami galvoje bendresnj konteksta. Ir tyrimo objektas ¢ia bus ne kurios nors i§
Lietuvos valstybiniy biblioteky rinkiniai, o asmeniné lietuviy dailininko, kolekcinin-
ko ir bibliofilo Kazio Varnelio (g. 1917) biblioteka, sukaupusi vertingy senyjy bei
bibliofiliniy knygy. Ji pasirinkta neatsitiktinai: Siandienos Lietuvos asmeniniy biblio-
teky kontekste §i biblioteka iSsiskiria aiSkiai individualizuota koncepcija ir leidiniy
bibliofiline bei apskritai kultarine (kartu ir finansine) verte.

Siame darbe bus méginama apibrézti knygos, kaip muziejinio éksponato, funkcijas
ir panagrinéti, kaip jos reiskiasi konkre¢iame (asmeninés K. Varnelio bibliotekos) ir
bendresniame (viso originalaus K. Varnelio muziejaus) kontekste. Kartu bus bandoma
nustatyti knygos, kaip muziejinio eksponato, vieta ir svarbg K. Varnelio muziejuje,
atskleidziant paties K. Varnelio poziiirj j knyga, kaip meno kirinj, knygos (ir kity
veiksniy) vaidmenj kuriant savita bibliotekos ir viso §io muziejaus atmosferg. Darbe
daugiausia naudotasi empiriniy tyrimo rezultaty lyginamaja analize. Pagrindinis tyri-
mo $altinis buvo jvairiu metu daryti autorés pokalbiy su K. Varneliu jo namuose garso
jrasai, saugomi autorés asmeniniame archyve [6; 7; 8; 9; 10], Zydrﬁno Mirinaviciaus
parengti §iuo metu K. Varnelio namuose-muziejuje eksponuojamy bibliofiliniy leidi-
niy bei 2001 m. rugsejj veikusios tokios pat parodos sgrasai [3], taip pat K. Varnelio
namy-muziejaus rinkiniy katalogai [1; 2; 4; 5].

Apie K. Varnelio biblioteka Knygotyroje jau buvo rasyta [14; 15; 16; 18] Kazio
Varnelio namai-muziejus, 1998 metais perkelti i§ JAV | Vilniy, greitai tapo gerai
Zinomi ir lankomi ne tik Lietuvos dailininky, dailétyrininky, dailés Zurnalisty, bet ir
muziejininky, istoriky, bibliotekininky, bibliofily ir kity specialisty ar mégejy, kiek-
vienas savaip besidominéiy daile, istorija, muzealijomis, knygomis. Sis muziejus gerai
pazjstamas Vyriausybés ir kity auks¢iausiyjy valstybés ir sostinés institucijy darbuo-
tojams. Mat jau ne vienas uZsienio valstybés vadovas ar kitas itin garbus Lietuvos ar
Vilniaus svecias, vykdydamas savo vizito kultiiring pazinting programa, yra aplankes
ir Kazio Varnelio namus-muziejy. Vien 2001-2002 metais ¢ia lankési Rumunijos
prezidentas Ionas Iliescu (jis pats yra senosios kartografijos Zinovas), Suomijos pre-
zidente Tarja Halonen, Ukrainos Respublikos prezidento Leonido Ku¢mos Zmona bei
kiti auksciausi Lietuvos sveciai. IS viso 1998-2002 metais Kazio Varnelio namuose-
muziejuje jau yra lankesi daugiau nei 80 ekskursijy [8]. Cia verta prisiminti, jog $is
faktas neliko nepastebétas Lietuvos kolekcininky, suinteresuoty $alies kultiiros pavel-
do iSsaugojimo reikalais. Apie priva¢iy kolekcijy svarbg miisy kultiirai 2001 mety

2 Terminas muziejinis ¢ia bus vartojamas prasme turintis paminkling, mening verte, tinkamas
biti muziejuje [24, 501).

154



gruodzio 3-5 dienomis Kaune vykusioje tarptautinéje konferencijoje ,,Subregioninis
bendradarbiavimas vykdant UNESCO 1970 mety Nelegalaus kultiiros vertybiy jve-
Zimo, i§veZimo ir nuosavybés teisés perdavimo uzdraudimo priemoniy konvencija*
savo prane§ime ,,Privacios kolekcijos — biidas iSsaugoti kultiirinj palikimg“ Vilius
Kavaliauskas kalbéjo: ,,norétysi [...], kad Lietuvos valstybé imty globoti kolekcio-
navima kaip svarby visuomenés ugdymo ir aukléjimo biida. Pagal kolekcinininky
skai¢iy galima spresti, ar tos Salies visuomené¢ kultiiringa, ar ne. Jeigu prisimenate,
atvykusius | Maskva Niksong ar Rokfelerj tempdavo pas Kostakj pazitreti ,,rusy
avangardo®. Pra¢jusig savaitg Vilniuje vieséjusj Rumunijos prezidenta nuvedé paziii-
reti Kazio Varnelio rinkiniy. Netrukus Lietuvoje atsidarys ir daugiau privaciy muzie-
ju. Taigi gal ledai jau pajudéjo?“ Ir ten pat: ,Taigi kolekcionavimas — pabréZiame:
rimtas kolekcionavimas yra tas kad ir nedidelis kanalas, kuris atstato istorinj teisin-
guma ir kuris savaime grazina kultirines vertybes ten, kur jos ir yra labiausiai reika-
lingos“ [23]. Itin svarbu (ir tai Kazio Varnelio aiskiai suvokiama), jog senosios ar
bibliofilinés knygos jo namy-muziejaus svec¢iams, pirmiausia uZsienieciams, yra rodo-
mos kaip vertybés, puikiai reprezentuojancios krasto kultiiros lygj. Savo ruoztu mu-
ziejaus lankytojams i§ Lietuvos akivaizdus misy krasto kultiiros lygio — istoriskai
buvusio (per muziejaus eksponatus) ir esamo (pirmiausia tai, kaip ripestingai ir
patraukliai jie pateikiami) ~ priminimas negali neZadinti tam tikro pasididziavimo ar
neskatinti siekti geriau iSmanyti §ig kultdiros sritj, pagaliau pasijusti ir asmeniskai
atsakingam uz kra$to kultiirg, jos testinuma.

Kazio Varnelio muziejus traukia lankytojus ne vien savo turtais ir ne tiek $iy turty
gausa. Kiekybiskai turtingas gali biiti ir kartais margas, nelygiaverciy dokumenty (taip
pat ir knygy) gana chaotiSkai sukauptas, lankytojams beveidis ir nebylus archyvas.
K. Varnelio namai-muziejus traukia pirmiausia iSskirtine aiskiai ir kryptingai sufor-
muoty knygy ir muzealijy kolekcijy kokybe3, taip pat ir savitu, estetikai raiskiu jy
eksponavimu, individualia visumine muziejaus koncepcija: ¢ia tose paciose patalpose
greta senoviniy baldy, keramikos, tapybos bei grafikos darby eksponuojamos ir paties
Kazio Varnelio modernistinés tapybos drobes. Toks privatus ir, svarbiausia, originalus
muziejus - dar naujiena Siandienéje Lietuvoje.

Pagal Zydriino Mirinavi¢iaus 2001 metais parengta kataloga [1] Kazio Varnelio
muziejaus fondy sandara biity tokia:

1. Tapyba 4. Baldai 7. Orientalia
2. Grafika 5. Keramika 8. Kazio Varnelio tapybos
3. Skulptiira 6. Kita taikomoji dailé darbai

3 §j aspckty, kaip pagrindinj, pats K. Varnelis nuolat pabrézia: ,Kuo muzicjiné kolckcija
vertesné nei sukrautos knygos lentynosc? Sakysim, Morgano bibliotckoje — irgi lentynose sukrauta.
Bet viskas priklauso nuo to, kas tosc lentynosc yra. Bibliofiliné kolekcija vertinama nc dél savo
gausos, bet dél kokybés. Svarbiausia — kokybés klausimas“ [9].
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I viso muzicjuje dabar yra apie 800 eksponaty (i§ jy 140 — paties K. Varnelio
kariniai), rodomy muziejaus lankytojams 36 salése.

Didele ir gerai sukomplektuota apie 7 tukst. vienety biblioteka savo verte nenu-
sileidzia i§vardytoms muziejaus dalims. Atvirksciai — jas praplecia ir papildo. Mat
biblioteka, i§ pradziy rinkta kaip asmeniné profesinius interesus tenkinanti bibliote-
ka, ilgainiui susiformavo j vientisa, kryptingai sukomplektuotg bibliofilo biblioteka.
Ji augo ir turtéjo kartu su muziejaus rinkiniais. Mat knyga K. Varnelis vertina lygiai
taip pat, kaip ir kitus muziejaus eksponatus®.

Bendrame muziejaus kontekste knyga, kaip muziejinis eksponatas, atlieka keleta
funkcijy: informacing paZinting; vizualing esteting; istoring (autentiskumo).

Siuo, miisy nagrinéjamos temos, poZiiiriu bibliotekoje ypac svarbios ir jdomios dvi
jos dalys — senosios lituanikos ir bibliofiliniy leidiniy kolekcijos. Jose geriausiai
atsiskleidzia minétosios knygos, kaip muziejinio eksponato, funkcijos, ryskéja knygos
vieta ir svarba bendrame muziejaus kontekste.

Bibliofilin¢ kolekcija, turinti apie pusantro tikstancio leidiniy (jau glaustai nag-
rinéta teminiu ir chronologiniu aspektu [14]), muziejaus lankytojams yra pristatoma
specialia ekspozicija pagrindinéje bibliotekos saléje. Cia eksponuojami leidiniai, ga-
lintys sudominti ir iSrankiausio skonio Ziirova®. Tai visy pirma knygri§ybos meno
pavyzdziai, XVIII a. pabaigos—XX a. pradzios Europos bei JAV elitinés knygos
kultiiros reprezentantai. Kartu tai yra tipiski bibliofilinés kolekcijos eksponatai. Jie
atitinka knygos menui keliamus reikalvimus, yra aukstos poligrafinés kultaros: is-
spausdinti ant geros raies popieriaus, meniskai apipavidalinti, daznai iliustruoti Zy-
miy dailininky, nedidelio tirazo, daZniausiai — numeruoti. I§ tokiy eksponuojamy
leidiniy reikéty minéti puo$ny, raudono ornamentuoto marokeno apdarais, auksintais
krastais Italijos vaizdy albuma (Select Views of Italy... London, 1792) su Johno
Smitho piesiniy vario graviiromis. Visos iliustracijos pateiktos specialiai trimis at-
spaudais, kad skaitytojas ir Ziirovas galéty palyginti, kaip atrodo pirmas atspaudas ir
kaip — kiti: vienas blySkesnis, bet matyti daugiau detaliy, kiti — intensyvesni, bet
maZiau tony. Visi savaip jdoms, todél ir dedami kartu®. Greta eksponuojamas XIX a.
Don Kichoto leidimas (Miguel de Cervantes. Don Quixote de la Mancha. Vol. 3.

4 ,Mes turétume iSmokti vertinti knyga. Nes knyga — tai taip pat mcno kirinys. Kaip kad
kitus meno kiirinius saugom ir restauruojam, jais dziaugiamés ir stcbimés, lygiai taip pat turéty
buti elgiamasi ir su knyga. Kaip gobelenas, metalo ar sidabro darbai yra atskira dailés risis,
skulptira - vél kita, taip ir knyga turéty biti savita meno rasis“ [6].

5 Kalbédamas apie vadinamosios privacios elitinés spaudos (Private Press) leidinius, K. Var-
nelis pabrézia, jog ,reikia j juos jsijausti, jsigyventi. Jic tokio pritrenkiancio jspiidzio i$ pradziy
gal ir ncpadarys, bet kai jsiziuri atidziau, pradedi suprasti... Ir popicrius, ir pati spauda, ir
maketavimas, virSelis, iliustracijos, — visa tai daro jspudj“ [9].

6 ,Jau tuomet buvo toks iSlepintas skonis, tokia kultira — ncbepasitenkinta viena rcpro-
dukcija, reikia keliy atspaudy!“ - sako apic §j lcidinj K. Varnclis [9].
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London, 1818): meniskas ver$io odos virselis, auksinti knygos krastai, kaspinéliai-
zymekliai, marmurinio popieriaus prieslapiai, vario garvidros — visa tai, kas bidinga
prabangiai i8leistai knygai, kas atitinka bibliofilinio leidinio savoka (placiau apie tai
[14)).

2001 mety rugséjo 20-22 dienomis Vilniuje vykusios Tarptautinés knygotyros
konferencijos ,,Bibliofilija“ dalyviams buvo parengta paroda (71 knyga), atspindéjusi
geriausius XIX-XX a. angly, vokieciy, pranciizy, amerikieciy, taip pat lietuviy knygy
leidybos pavyzdzius (i§ lietuviy dailininky eksponuotos Pauliaus Augiaus, Algirdo
Steponaviciaus, Birutés Zilytés, Stasio Krasausko, Arvydo KaZdailio ir kity iliustruo-
tos knygos, isleistos dar sovietmeciu Lietuvoje arba emigracijoje) [3].

Ir §i, ir atskiroms ekskursanty grupéms specialiai rengiamos K. Varnelio biblio-
filiniy knygy ekspozicijos atlieka ir informacing paZinting, ir esteting vizualing funk-
cija. Svarbu pabrézti, jog panasaus pobiidzio veikianti ekspozicija — dabar bene vie-
nintelé Lietuvoje. Mat valstybinése Lietuvos bibliotekose tokiy leidiniy gana nedaug,
ir tie patys yra issklaidyti po biblioteky bendruosius fondus’, todél akivaizdziai
susipazinti su XIX-XX a. Vakary Europos ir JAV bibliofiline produkcija néra taip
paprasta. Taigi K. Varnelio ekspozicijy knygos vaizdZiai atskleidzia knygos meno
raidos ir XIX-XX a. Europos bei JAV knygos istorija. Si knygos, kaip muziejinio
cksponato, ir apskritai visos bibliofilinés bibliotekos vizualumo svarba akcentuota
ir rusy bibliofilijos teoretiky L. G. Klimanovo bei M. T. Petrovo. Jie pabrézia, jog
daZnu atveju bibliofilas, kurdamas savo rinkinj (kolekcija, biblioteka), jau galvoja
ir apie jo biisimg ,,jausmines ir regimosios aranzuotés lygmeni, apie galutinj vizualy
idéjos atitikmeni, kadangi bibliofilo kiirinys yra lytimas, regimas, jsavinamas — juk
jis, bibliofilas, savaja biblioteka daZzniausiai blina sumanegs ir kaip tam tikrg knygos
ir spaudos ar knygrisystés muziejy, Sitaip ja, biblioteka, kreipdamas j Ziirovo suvo-
kima“ [27, 161].

Knygos, kaip muziejinio eksponato, autentiSkumo svarbg ir reikSme geriausiai
iliustruoja Kazio Varnelio surinktas senyjy lituaniniy knygy rinkinys. Cia ypa¢ issi-
skiria senyjy kroniky kolekcija. Joje — beveik visos pagrindinés XVI-XVIII a. kro-
nikos, svarbios pirmiausia kaip Lietuvos istoriniai ir geografiniai Saltiniai: Hartmano
Schedelio, Sigismundo Herbersteino, Motiejaus Strijkowskio, Aleksandro Guagninio,
Jano Dlugoszo, Erasmo Stellos, Alberto Krantzo, Martino Kromerio, Arnoldo My-
lijaus, Helmoldo, Pomponijaus Melos, Kasparo Schiitzo, Philippo Kluverio, Petro
Duisburgo, Christophoro Hartknocho veikalai. Cia ir lietuviy autoriy darbai: Mykolo

7 Lictuvos mokslinésc bibliotekosc pagal nusistovéjusia tradicijg visi XIX-XX a. Icidiniai ne
lietuviy kalba yra saugomi bendruosiuose biblioteky fonduose. Tiesa, isskirtiniams (bibliofiliniams)
leidiniams Vilniaus universiteto bibliotekos Rety spaudiniy skyrius turi vadinamajj Cymelijy fonda,
Lictuvos moksly akadcmijos bibliotekos Rety spaudiniy skyrius — XX a. fondg. Bet savo apimtimi
jic yra labai nedidcli, sukomplcktuoti ncnuosekliai i§ atsitiktinai jgyty leidiniy.
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Lictuvio, Alberto Kojelaviciaus-Vijiiko, Kazimiero Semenaviciaus Artis magnae arti-
leriae (Amsterdamas, 1650) bei §io veikalo leidimai pranciizy, vokieciy, angly kalbo-
mis (vienintelis pilnas Semenaviciaus Artilerijos meno rinkinys Lietuvoje). Muziejiniai
yra ir Zygimanto Liauksmino, Konstantino Sirvydo, Motiejaus Kazimiero Sarbievi-
jaus, Mikalojaus Kristupo Radvilos ir kity lituanistikai svarbiy autoriy veikaly origi-
nalai [2]. Cia taip pat reikéty minéti 2001 metais jsigyta Zemaiciy vyskupui Merkeliui
Giedraiciui (apie 1536-1609) priklausiusia knyga Consiliorum seu responsorum iuris
Dn. Hieronymi Schiurpf ... Centuria prima (Frankfurtas prie Maino, 1564). Sis bazny-
tines teisés veikalas jdomus ne tik kaip asmeninés M. Giedraicio bibliotekos galimos
istorinés rekonstrukcijos® objektas ir apskritai XVI a. knygos kult@ros reprezentantas,
bet ir kaip istorinis Saltinis M. Giedraicio biografijai patikslinti. Mat knygos atvarto
vidinéje puséje yra paties M. Giedraicio jrasas apie knygos jsigijima: knyga pirkta
Frankfurte prie Maino 1565 metais, kai M. Giedraitis studijaves teis¢ Tiubingeno
universitete®. Data ta pa¢ia raSysena taisyta: i§ 1564 (ar 7) pataisyta j 1565. Istorikas
Zenonas lvinskis tvirtina, jog M. Giedraitis Tiubingene kaip studentas imatrikuliuotas
1560 rugpjiicio 14 diena ir studijaves ten su pertraukomis iki 1563 m. pabaigos,
kuomet iSvykes studijy i Leipciga [21, 214]. Ar M. Giedraicio jrasas koreguoja jo
studijy biografijos fakta, t. y. ar M. Giedraitis 1565 m. vél grjz¢s studijuoti | Tiubin-
gena? O gal knygos savininkas (ir jraso autorius) ir pats galéjes suklysti? Tai — tolesniy
tyrimy reikalas. Cia tik noréta §ia XVI a. K. Varnelio lituanikos kolekcijos knyga
pailiustruoti, koks iSkalbus gali biiti muziejinis eksponatas — senasis autentiskas lei-
dinys ir kaip proveniencinis jrasas (istorijos faktas) gali teikti peno mokslo tyrinéji-
mams.

Profesorius K. Varnelis puikiai supranta knygos originalo svarbg ir apskritai mu-
ziejininkystéje, ir kuriant individualig savo kolekcija. ,,Originalo niekuo kitu nepakei-
si, jo poveikis negin¢ijamas®, — sako profesorius. Ir priduria, jog knygos autentiskumo
reikdme, deja, ne visy, net intelektualy, kartais suvokiamal.

Knygos autentikai pabreézti bibliofilai mégsta nejristas, neispjaustytais lapais kny-
gas. Apie nenugalimg potraukj kolekcionuoti tokius leidinius dar 1809 m. rasé angly

8 Asmeninés M. Giedrai¢io bibliotekos islikusiy knygy yra Lictuvos nacionalinéje M. Maz-
vydo bibliotckoje, taip pat Kauno apskritics vicsojojc, Vilniaus universitcto ir kitose bibliotckosc.
Dabar esamy M. Giedraicio knygy skaiCius galcty sickti apie Simta. Tai rodo buvus tikrai labai
didelg ir jdomia asmening bibliotcka. Sivo metu jau galima galvoti ir apic tokios rekonstruotos
bibliotckos katalogg.

9 Liber iste Emptus Francofordie ad Men. An. 1565 p. me Melchiorem studioso [!] iuris
Tubingensis (Sig knyga as, Merkelis, Tiubingeno teisés studentas, nusipirkau Frankfurte prie Maino
1565 metais).

10 Isigijes Strijkowskio kronika, a§ buvau toks laimingas, kad kita dieng cidamas Cikagoj
gatve susitikau amzinatilsj istorikg¢ Vanda Sruogieng ir, Zinoma, su cntuziazmu sakau: - Ponia, k3
mes laiméjom! Pavyko jsigyti originaly leidima, puikiai jriSta Strijkowskio kronika! - Ai, sako,
niekis. Devynioliktam Simtmety jau buvo isleista. Be reikalo jis tick déjot pastangy“ [8].
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bibliofilas, bibliografas ir knygotyrininkas Thomas Frognalis Dibdinas (1776-1847)
savo garsiojoje knygoje The Bibliomania, or Book-Madness... (Londonas, 1809). Cia
jis aptare $ios savotiskos knygy ligos istorijg (aistra knygoms ironiskai jvardijgs biblio-
manija, $iai sagvokai neteike tos prasmes, kuria dabar $is Zodis vartojamas), konstatavo
tos ligos simptomus ir pasitilé tam tikrus gydymo biidus. Aistra rinkti knygas neis-
pjaustytais lapais jis jvardijo kaip antrajj ligos simptoma i§ dvylikos jo nustatyty.
,Nors, — autoironiskai raso T. F. Dibdinas, - jy nepatogumas (jsivaizduokite — neis-
pjaustytas Zodynas!) ir nenormalumas aiskiai matyti ir nors protingam Zmogui tegali
buti reikalingos tik knygos, papraséiausiai gerai jristos, vis délto manytina, jog keistas
aistringas potraukis jas rinkti uzvaldo be galo stipriai, uztat sukelia labai rimtas
pasekmes tiems, ,,qui n’ont point des pistoles” [, kurie neturi né skatiko“]. Drjstu
teigti, jog pirmajam neapipjaustytam Sekspyrui, kaip ir neapipjaustytam pirmajam
Homerui, ko gera, kasmet sumokama nedidelé metiné renta® [26, 179].

Knygy neiSpjaustytais lapais rasime ir K. Varnelio bibliotekoje. Visy pirma tai
devyni Teodoro Narbuto Lietuvos istorijos (Dzieje starozytne narodu litewskiego. Vil-
nius, 1835-1845) tomai. Panasiai saugomi ir keturi Karolio Linnaejaus Systema
plantarum Europae (Kelnas, 1785) tomai: nejriSti, neapipjaustyti, sudéti j dézutes.
Kaip muziejinj eksponatg prof. K. Varnelis mini ir Walterio Scotto Ivanhoe pirmaja
laidg (Edinburgas, Londonas, 1820) su laikinu popieriniu virSeliu ir nei§pjaustytais
lapais. Sie leidiniai pazintine prasme — gyvi spaudos istorijos pavyzdziai. Bibliofilijos
psichologijos prasme jie rodo, jog ir K. Varneliui nesvetima tokiy leidiniy kolekcio-
navimo ,,liga“, nors, kaip pabréZia pats profesorius, specialaus démesio jiems nickada
neskyres.

Vertas paminéti muziejinis eksponatas — Nyderlanduose idleista foliantiné Biblija
(Amsterdamas, 1619), dabar esanti profesoriaus K. Varnelio darbo kambaryje. Tai ir
reikSmingas spaudos paveldo paminklas, ir malonus akj glostantis eksponatas: rene-
sansinis jriSimas, didingi apkaustai, gravitiros ir biidingas visas to meto poligrafinis
apipavidalinimas. Kitas panasus eksponatas — Biblija (Niujorkas, 1848), priklausiusi
ankstesniems Villa Virginia (Stockbridge, Mass.), kur Varneliy $eima gyveno nuo
1978 iki 1998 mety, savininkams. Tai anglosaksy puritony $eimy branginama relik-
viné knyga, savita vienos Seimos gyvenimo kronika: su jdétomis laikrasciy iSkarpomis,
laiSkais, vestuviy, krikStyny kvietimais ir kita. Grazus ty laiky juodos ornamentuotos
odos jri§imas ir pati knyga alsuote alsuoja istorija.

Kalbant apie knyga kaip muziejinj eksponata, bitina atkreipti démesj | knygy
eksponavimo (prieinamumo Zifirovui ir muziejaus lankytojui) problema. Ji kyla dél
knygos, kaip meno kiirinio, daugiaplani$kumo ir specifiskumo. Mat eksponuojant
knyga ekspozicijy stenduose, yra sunku, sakysim, vizualiai perteikti ir atskiry lapy
vaizdus, ir antrastinio puslapio ar frontispiso groZj, ir knygos jri§imo specifika, t. y.
parodyti knygos, kaip meno kiirinio, visuma. Si visuma isryskéja tik knyga sklaidant,
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vartant. O kiekvienas vertingos knygos (muziejinio eksponato) atvertimas trumpina
jos amziy - ji dévisill. Viena vertus, knyga, kaip meno kiirinys ir muziejiné vertybe,
turéty biiti eksponuojama, kita vertus — knygos specifika priestarauja tam, kad ja
eksponuotume. ISkyla dilema, ar apskritai galima eksponuoti knyga, kaip muziejing
vertybe, ir jeigu taip — kaip ta padaryti. Prof. K. Varnelis pazymi, jog $ios problemos
(jos sudétingumo) nelabai supranta net kai kurie muziejininkai, jau nekalbant apie
muziejaus lankytojus, ekskursantus, — jie daznai knygas ima i§ lentyny, jas varto,
lauzo... Kaip prieSingas, pamokomas pavyzdys galéty biiti paties K. Varnelio elgesys
su knyga. GraZu Zidréti, su kokia meile profesorius ima j rankas knyga, kaip atsargiai
ver¢ia lapus, o jau atverstai storesnei knygai deda i§ Sony padékliukus, — kad ginkdie
nepakenkty jriSimui... Ir eksponuoti ryztasi. Nes tik taip jmanoma padéti ZiGrovui
suvokti ir akivaizdZiai jam parodyti knygos, kaip meno kirinio ir muziejinio ekspo-
nato, verte.

Originaliam, autenti$kam, t. y. mechaniSkai nepakeistam ar kaip nors kitaip i$oris-
kai nepaZeistam, knygos pavidalui i§saugoti ir bibliotekininkai, ir muziejininkai pri-
versti ieSkoti tam tikry priemoniy. Tai ir jau minétos specialios déZutés bei aplankai,
profesionali restauracija ir tinkamas eksponavimas: patalpy temperatiros ir drégmés
rezimas, stoveliai atverstai knygai laikyti ir panasiai. Kiekvienos pazeistos knygos
restauravimas ar net perriSimas turi biti ypa¢ atsargus ir profesionaliai atliktas. Sitai
puikiai supranta K. Varnelis. Jo senyjy leidiniy kolekcijoje yra profesionaliai restau-
ruoty leidiniy, kuriais jis pagrjstai didziuojasi. Pirmiausia tai du didieji (,,mamutinio®
formato) Giovannio Batistos Piranesio raiZiniy rinkiniai (Roma, 1761, 1776), restau-
ruoti Vasingtono nacionalinéje galerijoje. Subtiliai, stengiantis kuo maziau pakenkti
originalui, laikantis minimalios intervencijos taktikos, Cikagos restauratoriy buvo
»gydyta“ H. Schedelio kronika (Augsburgas, 1497) ir kiti leidiniai. Kelios knygos
restauruotos Vilniaus restauratoriy. Profesorius labai kremtasi, jei restauravimas ne-
pavykes, nors restauratoriaus intencijos buvusios geros.

Justi nuolatinis K. Varnelio démesys apskritai senosioms muziejinéms knygoms,
ripestis dél jy i§saugojimo, neskiriant, ar jos buty privaciose kolekcijose, ar valstybi-
nése saugyklose, o dél pastarosiose esamy — gal dar didesnis. Mat valstybinés saugyk-
los neretai pernelyg turtingos, uztat daznai nespéjama visko aprépti. Dél valstybinése

11 Prof. K. Varnelis sako: ,Knygy kolekcionavimas yra artimas meno kariniy (paveiksly,
tapybos, skulptiiros, grafikos ct cetera) kolckcionavimui. Tik knyga yra dar trapcsné saugojimui
ncgu paveikslai. Paveikslas, pakabintas ant sienos, gali kaboti mety metus, ir Simtus mety, ir gali
tikstan¢iai Zmoniy praciti pro jj — nuo to, jeigu bus tinkama tempcratiira ir pricZidra, jis ncsunyks
nyksta. Kitaip knygos negali pamatyt, turi jg sklaidyti. Nuo sklaidymo popierius dévisi, iliustracijos,
ypac jeigu dar ranka spalvintos, nuo $viesos genda, popicrius taip pat $viesos bijo. Ir $tai visos tos
bédos sudaro tikrai rimtg problema. Bet ncZidirint to knyga, mano supratimu, yra toks lobis, kurj
mes turim visom pricmoném stengtis i§saugoti... [7].
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Lietuvos saugyklose esamy knygy Kaziui Varneliui §irdj skauda ne maZiau nei dél
savy. Kaip priesinga, teigiama, ypa¢ sekting pavyzdj profesorius daznai mini Jeilio
universiteto (JAV) bibliotekos naujajj pastata — moderny, estetiSkg ir labai funkcio-
naly statinj, suprojektuota ir pastatyta specialiai senyjy spaudiniy turtams saugoti,
panaudojus $viesai pralaidzias marmuro plokstes.

Daug démesio ir pastangy prof. K. Varnelis skiria savitai savo bibliotekos, kaip ir
apskritai viso muziejaus, aplinkai sukurti. Palanki, galimybiy teikianti situacija, jog
muziejus jsikirgs XIV-XVI a. MazZosios gildijos ir Pirkliy namuose. Nedideli skliau-
tuoti kambariai dvelkia senove ir ramybe. Senumo atmosfera dar ir specialiai akcen-
tuojama. Cia viskas kruopséiai apgalvota: ir knygy i§déstymas, ir papildomi, gal i§
pirmo 2vilgsnio ne visada pastebimi akcentai, darantys biblioteka jaukia ir patrauklia,
suteikiantys jai savito kolorito. Stai tuoj prie jéjimo j pagrinding bibliotekos sale
kampe eksponuojamas senas (XVIII-XIX a.) knygrisiy presas. Profesorius pasakoja,
jog ji yra mainais gaves i§ Stockbridge’o (Mass., JAV) istorijos muziejaus. Mat presas,
nuliedintas Europoje, jiems nebuves reikalingas!'2. Vienoje i§ sieniniy bibliotekos
navy eksponuojama jspidinga kirilicos knyga metalo apdarais su penkiais medalio-
nais virSelyje (Ceawennoe esaneenue. Mocksa, CunogansHas Tunorpagus, 1836).
Kitoje navoje — 2000 m. jsigytas X VI a. ispany rankrastinis pergamentinis antifonaras.
Greta — keletas ikony, dvi liaudies medzio skulptirelés, kitoje puséje — Kristupo
Eigirdo raizytos XVII a. Lietuvos kariuomenés miisiy sceny graviiiros ir, Zinoma,
senieji Lietuvos Zemélapiai. Jie yra neatskiriama muziejaus ir bibliotekos dalis. Jre-
minti senieji Lietuvos Zemélapiai - tai ir istorinis, ir estetinis, ir tiesiog paZintinis
akcentas kiekvienam bibliotekos lankytojui. ,,Vizualinis aspektas tiek muziejuje ap-
skritai, tiek Sioje bibliotekoje yra labai svarbus. Jis padeda sukurti istorinj koloritg“, —
pasakoja profesorius K. Varnelis. Vadinasi, ir knygy iSdéstymas, ir patogios lentynos,
ir skulptiirélés didesnei erdvei $alia lentyny uzpildyti, ir jau minétos senojo interjero
navos, lyg specialiai sukurtos Sios patalpos ekspozicijoms, — viskas sgmoningai panau-
dojama specifinei muziejinei bibliotekos atmosferai kurti'3. Pastebéjau, jog $io mu-
ziejaus ir bibliotekos puoseléjimas, sakyciau, jy kiiryba, néra baigtinis: eksponatai
kei¢iami, derinami, ekspozicijos pildomos. Stai neseniai bibliotekoje atsirado XVII a.
gaublys. Tai néra originalas, o tik gerai techniskai atlikta kopija, bet ji puikiai atlieka

12 Cia prisimintini rusy filosofo ir knygotyrininko Nikolajaus Kotleriovo ZodZiai, jog veréiau
inkunabulg iSmainyti j vieng triikstamg kolekcijos knyga nci jj vienisa saugoti [11].

13 Man kickvicna lentyna yra savotiSkas meno natiurmortas. Apskritai bibliotckos, ypaé
retyjy knygy bibliotekos, turi biti tvarkomos atsizvelgiant ir | estetinj knygy iSdéstyma. Knygy
lentyna turi atkreipti démesj, patraukti svecia, suZadinti norg pamatyti ir susipaZinti. Kai perkrauni
lentyng knygom, nuobodziai zidrisi. Truputj palikti crdvés yra graziau. IS estetinio tasko. Palikti
Sick tick tustumos, padéti kokj nickutj...“, - komentuoja savo bibliotekos knygy isdéstyma
K. Varnclis [10].
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savo funkcija — suteikia bibliotekai mokslinés rimties'“. Savitg K. Varnelio muziejaus
visuming atmosferg yra pasteb¢jes ir taikliai apibiidings rusy bibliofilijos teoretikas,
kultiirologas Vilis Petrickis: ,,Jstabus K. Varnelio muziejaus interjeras ir visa aplin-
ka - iki paskutinés vinies viskas ten gerai apgalvota. Gerai parinkti baldai, jy deriniai,
peréjimai i§ vienos stilistinés epochos j kita. Kad ir peréjimas i§ Renesanso j XX a.
septintajj deSimtmetj. Kai pamatau vykusioje vietoje pastatytg bidingg kavinuka, tai
kelia geranoriska Sypsena. Tai talentingo Zzmogaus, menines natiiros darbas® [13].

Matyt, ir tai, jog muziejaus savininkas yra dailininkas ir muziejininkas profesiona-
las!3, ir jgimtas jo estetizmo jausmas, o ir panasiy Vakary Europos bei JAV muziejy
patirties iSmanymas Kaziui Varneliui ir savajj muziejy bei biblioteka leidzia sekmin-
gai kurti kaip savita istoriSkumo (senumo) aurg skleidZiantj muziejy. ,,Biblioteka ir
muziejus yra artimiausi draugai. Ir vieni, ir kiti saugo. Vieni saugo gyva zodj, kiti
saugo vaizdus, optinius jvaizdZius. Pati muziejiné jranga bibliotekose yra labai prak-
tikuojama: norisi sukurti specialig atmosfera, kad ateinantys skaitytojai, ar tai bty
mokslininkai, ar kiti, galéty susitelkti, susikaupti. Ir moderniausios bibliotekos to
nevengia, netgi mégstama dekoruoti atitinkama puosyba, kad sukurty ta senumo
atmosfera”, - teigia K. Varnelis [9]. Jis mielai prisimena padariusias jam jspudj
bibliotekas, i§saugojusias istorinj kolorita. Kiekvieng karta, kada tik bidamas Niujor-
ke, jei tik pasitaikydavusi galimybé, stengdavesis uzsukti j Morgano biblioteka. Si
biblioteka nuteikdavusi darbui ir susikaupimui. Kazio Varnelio atmintyje gyva ir i§
VII a. islikusi benediktiny vienuolyno biblioteka nedideliame Bavarijos miestelyje
Metene, kur Antrojo pasaulinio karo metais teke gyventi. Si biblioteka dvelkte dvel-
kusi viduramziy atmosferal®. Visg $ig patirtj stengtasi perkelti ir j savo kuriama
biblioteka!”.

I§ vaizdziai ir prasmingai eksponuojamy knygy bei viso bendro $ios bibliotekos
vizualinio i§déstymo ryskeja ir kai kurie K. Varnelio, kaip bibliofilo, psichologinio
paveikslo bruozai: pabréztinas tvarkingumas, subtilus estetizmo jausmas, bibliofilui
taip biitina nuojauta, nuovoka ir kt. Cia ypaé rykus ir bibliofilui ypaé svarbus indi-

14 Vis délto 3is gaublys, ty. kopija, kad ir kaip atributinis, foninis muzicjaus elementas, ¢ia
biity reta iSimtis, nes $iaip jau K. Varnclio nuostata griezta: ,Muzicjinis eksponatas turi bati
originalus, jo nickad neatstos joks pakaitalas, rcprodukcija ar panasiai. Sukabintos fotografijos —
dar ne muziejus“ [9].

15 K. Varnelis 1941-1943 metais buvo Baznytinio meno muziejaus Kaune direktorius.

16O kokiy tik turty tcn nebuve! Jeini kaip j baZny¢ig. Lentynos pilnos senyjy folianty.
Tik kad a3 tada dar per maZai proto tur¢jau“, — pasakoja profcsorius ir dziaugiasi isaugojes
buklctuka apic ta bibliotckg [19]).

17, Visas mano muzicjus, visi cksponatai, vaizdZiai tariant, nelyg brangiy, gery baty krautuvé.
Zinot, kaip graziai batai yra isdéstomi — vitrinose, lentynose, ne bet kaip sumesti. Ir apsvictimas,
ir patarnautojos graZiai apsivilkusios, simpatiSkos, malonios, mandagios... Tq patj mes turime
taikyti ir muzicjui. Kad Zmogus, atéjgs Cia, jausty, jog yra laukiamas, kad visas $is turtas cia laukia
kaip tik jo...“, - komcntuoja K. Varnelis [10).
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vidualaus pozitrio j knyga, kaip istorijos paminkla, momentas. Tai, jog kiekvienas
rimtas bibliofilas ir kolekcininkas turi surasti savo poZiiirj j istorija, jog formalus
pozitris j knyga apskritai negalimas, akcentuota daugelio knygotyros ir bibliofilijos
teoretiky!$[11]. Turétume sutikti, jog K. Varneliui pasiseké realizuoti nuostatas apie
neformaly, individualizuota pozitrj j knyga kaip istorijos paminklg ir muziejinj eks-
ponatg!®. Visame K. Varnelio muziejaus kontekste knygy, kaip kultiiros istorijos
paminklo ir tam tikros meno riisies, kolekcionavimas ir eksponavimas yra organiskai
neatskiriama muziejaus visumos dalis. Maza to, galima drasiai sakyti, jog K. Varnelio
muziejus ir biblioteka yra geras savito kultiiros paveldo aktualizavimo pavyzdys.

Taigi apibendrinant galima teigti, jog K. Varnelio surinkty vertingiausiy jo biblio-
tekos kolekcijy statusas leidZia ty kolekeijy (ypa¢ lituanikos ir bibliofilinés kolekci-
jos) knygas traktuoti jau ne vien kaip egzempliorius asmeninés bibliotekos, kur kiek-
viena knyga visy pirma tenkina vienokius ar kitokius specifinius bibliotekos savininko
poreikius (tarkim, informacinius), bet ir kaip muziejinius eksponatus. Mat, sakysim,
bibliofilines kolekcijos knyga (kolekcionavimo objektas) daZniausiai visai ar bent i$
dalies nebetenka tiesioginés skaitymo funkcijos, t. y. knygos tekstas tampa nebeaktu-
alus savo informacine prasme, taciau didZiule reikSme jgyja pati knyga kaip visuma:
jos meninis, poligrafinis apipavidalinimas, jri§imas, knygos proveniencija ir kita. To-
kia knyga darosi paminkline knyga, muziejiniu eksponatu, liudijanciu vieng ar kita
istorinj ar kultirinj reiSkinj, charakterizuojanciu epochos meninj stiliy ir panasiai.
Didziuma K. Varnelio kolekcijy (lituanikos, bibliofilinés, kartografijos) leidiniy ga-
lima traktuoti kaip muziejinius eksponatus, nors jie kartu yra kryptingai sukomplek-
tuotos asmeninés bibliotekos dalis. Tokiy knygy statusas suponuoja jy, kaip knyginio
paveldo, iSliekamaja kultiiring reik§me. Knyga K. Varnelio bibliotekoje iliustruoja
radytinés komunikacijos istorijg ir yra lygiavertis eksponatas tarp kity $io originalaus
K. Varnelio muziejaus eksponaty. Kaip muziejinis eksponatas, knyga K. Varnelio
bibliotekoje deramai atlicka informacing pazinting, vizualing esteting ir istoring (au-
tentiSkumo) funkcijas. Kartu ji padeda sukurti bendra savitg bibliotekos ir muziejaus
atmosferg, pabréztinai estetiskai raiskia bibliotekos aplinkg.

Jteikta 2003 m. sausio men.

18 Svarbiausia bibliofilijoje - tai nusiteikimas, arba papraséiau — vidinis santykis su bibliofilo
pasirinktuoju individualiu bibliofilijos objcktu®. Horst Kunze [28, 283-284].

19 Vilis Petrickis: ,,Apskritai Lictuva galima vadinti laiminga $alimi, nes K. Varnelio rinkiniai,
atkeliavg j Lictuva, - tai bibliofilijos poZiiriu pati nuostabiausia kolckcija. AS net nesiryZéiau §io turto
jvertinti matcrialiais dydziais. Pagaliau §iuo atveju svarbu juk ne materiali verte, o tai, kad tie dalykai
kolckcionuojami pagal individualy skonj ir su nepaprastai didele menine nuovoka® [12, 7).

163



NUORODOS
Saltiniai
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THE BOOK AS A MUSEUM EXHIBIT
IN THE LIBRARY OF KAZYS VARNELIS

ALMA BRAZIUNIENE
Abstract

Kazys Varnelis (b. 1917), a well-known Lithuanian painter, collector and bibliophile, has
been collecting rare and antiquc books as wcll as maps and museum pieces for most of his life.
The collection started while Varnelis was a student at Kaunas Art Institute and Vienna Academy
of Fine Arts (1943-1945). His bibliophilic activities became more intcnsive when Varnelis moved
to Chicago in 1949 and also whilc residing (since 1978) in Stockbridge, Mass. The majority of
the books were bought in various European antique shops and auctions (e.g., in Frankfurt,
Stockholm, London). Since 1998 the library and museum are located in Prof. Varnelis’ home in
Vilnius.

The museum of Kazys Varnelis contains collections of paintings, etchings, pieces of sculpture,
furniture, ceramics, other arts and crafts, orientalia. 800 muscum pieces and 140 personal paintings
takc up the 36 halls of the museum.

The private library of Kazys Varnelis (about 7000 items) holds collections of early Lithuanian
books and Lithuanica (15'%—carly 20* c., 255 items), bibliophilic books (about 1500 items), art
history editions, book history and culture editions, fiction, reference books and periodicals,
archives. The library also contains a valuable set of old Lithuanian maps (about 170 items). It is
an outstanding example of a bibliophilic library.

According to Varnclis, a book itself qualifies as a piece of art. On the occasion of the
International Conference of Book Science “Bibliophile” (September 20-22, 2001), the main hall
of Varnelis’ personal library hosted the exposition of 71 bibliophilic books. Currently, 15 bibliop-
hilic books are exhibited in the same location. Among them - representative pieces of the art of
binding, as well as elite edition books from Western Europe and USA (18h—early 20% c.). The
elite edition books are distinguished by their luxurious materials, illustrations by famous artists,
some states of the same engraving, authentic hand-coloured illustrations etc.

In the context of Varnelis’ personal museum, the book as a museum exhibit represents the
following functions: -
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« Historical and cducational (books arc cxhibited for thc patrons during cxcursions or
official receptions among other muscum piccces);

¢ Authentic (the book is an cxhibit that prescrves historical authenticity);

* Visual and acsthetic (books, in particular, bibliophilic books, arc exhibited as embodiments
of the art of the book because of their artistic bindings and quality).

The above statements arc best corroborated by the books from Varnclis’ bibliophilic and
Lithuanica collcctions. The muscum and the library arc presented as Varnelis’' personal interpre-
tation and rcalization of public cultural hcritage.
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